X1V DOMINGO DEL
TIEMPO ORDINARIO

PARROQUIA SAN JOSE

520 S. Garfield St., Kennewick, WA 99336

5 DE JULIO
DEL 2026

Horas de oficina: lunes a viernes de 9:00 a.m. - 12:00 p.m. 1:00 p.m. — 4:00 p.m.

Oficina Parroquial Tel.

Oficina de la Escuela
Centro de Nifios

MISAS DE FIN DE SEMANA

e Vigilia del sabado:

5:30 pm (Inglés)

7:00 pm (espafiol)

o Domingo:

9:00 am, 11:00 am y 5:30 pm (inglés)
1:00 pm y 7:00 pm (espafiol)

MISAS SEMANALES

e Lunes - Viernes:

6:30 am y 8:30 am, Iglesia Chica (Ingiés)
o Jueves:

7:00 pm, Iglesia Chica (Espafiol)

¢ Ultimo jueves del mes:

Hora Santa a las 6:00 pm seguida de Misa
Bilingiie a las 7:00 pm, Iglesia Chica.

e Séabado:

8:30 am, Iglesia Chica (Inglés)

e Misa del primer viernes:

7:00 pm, Iglesia Chica (Inglés)

HORARIO DE RECONCILIACION

Sébado | 3:30-5:30 pm | Iglesia Grande
Jueves | 6:00-7:00 pm | Iglesia Chica
Primer viernes | 6:30-7:00 pm | Iglesia Chica

ADORACION EUCARISTICA
JESUS TE ESPERA...

ZPuedes ayudar con una hora para
estar con Jesus?

Oportunidad:
Martes: Sabado: 4pm
Domingo: 8am y 6 pm

Para obtener una hora, llame a

Sandra 509-802-8716 espaiiol

BAUTISMOS INFANTILES
Como regla general, un adulto debe ser
bautizado en su parroquia y un nifio en la de
sus padres, a menos que una causa justa
sugiera lo contrario (Derecho Canénico 587
y 2). Si usted es feligrés de San Jos¢ y desea
bautizar a su hijo en otra parroquia,
necesitara una carta del parroco de San José
que le autorice. Si no es feligrés de San José
y desea bautizar a su hijo en esta parroquia,
debe obtener el permiso de su parroco para
bautizarlo aqui. Los padres y padrinos
deben asistir a una clase antes del bautismo
del nifio.

CADENA DE ORACION

Para poner a alguien en la cadena de
oracion:
parish.Office(@stioseph-kennewick.org

(509) 586-3820
Fax (509) 586-3558
Email: parish.office@stjoseph-kennewick.org
Boletin: receptionisti@stjoseph-Kennewick.org
(509) 586-0481
(509) 586-1428

www.stjoseph-kennewick.org

Pastor
Fr. Jose Herrera

Parochial Vicar
Fr. Ricardo A. Villarreal
Fr. Christian Melendez

In Residence
Fr. Riccardo Keolker

Deacons
Vacante

Juan Garcia
Herman Farias
Gustavo Valdivia
Mike Palmieri

Pastoral Assistant
for Administration
Ric Gamez

MISION Y VALORES FUNDAMENTALES
Nuestra mision y propdsito sagrado como par-
roquia de San José es vivir plenamente nuestra
fe catdlica, arraigada en Jesucristo y las ense-
flanzas de su Iglesia, para nutrir y edificar nues-
tra parroquia, de modo que cada feligrés pueda
conocer, amar y servir a Dios en este mundo y
animar a otros a hacer lo mismo.

Nuestros valores fundamentales incluyen:
Esperanza— arraigar nuestros ministerios y
acciones en la oracion; llevandolos a cabo con
alegria, competencia, cuidado y confianza en la
promesa divina de salvacion.

Liturgia —mantener los mas altos estandares
ministeriales para glorificar a Dios a través de
los ritos, ceremonias, oraciones y sacramentos
de la Iglesia.

Comunidad— cuidar y atender las necesidades
de los demas.

Evangelismo—compartir la buena nueva de
Jesus.

Dar— practicar la administracion como forma
de vida, compartiendo nuestro tiempo, talentos y
recursos para apoyar la misién y los ministerios.

Personal Parroquial

Receptionist
Nancy T.
receptionl@stjoseph-kennewick.org

Office Assistants
Tina D.
Rosy M.

Religious Education Coordinators
Maria R.
rel.ed.sat(@stjoseph-kennewick.org
Nancy M.

rel.ed. wed(@stjoseph-kennewick.org

Bookkeepers
Jessica “Jessie” T.
Sonia P.

Music Directors
Bonnie L.
Luis A.

OICA

Orden de Iniciacion Cristiana

OICA es para adultos mayores de 18
afios que necesiten el sacramento de
bautismo, eucaristia, o la confirmacién.
Le animamos a explorar la fe

catlica y le invitamos a participar en
nuestro proceso de OICA durante todo
el afio. Llame a la oficina parroquial
para mas informacion.

UNCION DE LOS ENFERMOS
El sacramento de la uncion es €l
sacramento adecuado para aquellos
cristianos cuya salud se ve seriamente
afectada por la enfermedad, antes de
cirugias, o cualquier persona sobre la
edad de 59. A través del sacramento de
la uncién de los enfermos la Iglesia
apoya a los enfermos en su lucha contra
la enfermedad y contintia la curacion
de la palabra mesianica. Si necesita el
Sacramento de la Uncién por favor
llame a la oficina.

MATRIMONIO
Pongase en contacto con la oficina para
hacer una cita con el sacerdote. Haga

esto por lo menos 6 meses antes de la
fecha de la boda.

INTENCIONES DE MISA
Ahora se puede realizar
en linea escaneando el
codigo QR.  También
puede visitar el sitio web
de la parroquia para

acceder a la pagina.




Mensaje De Corresponsahilidad

“Porgue Mi yugo es facil y Mi carga ligera.” - Mateo 11:30 Cuando pensamos que

debemos ser buenos administradores, podermos pensar que Dios estd pidiendo

demasiado de nosotros cuando nos llama generosamente a compartir nuestro

tiempo, talentoy tesoro. Sin embargo, debernos recordar que no somos
“propietarios” de nada, somos simples “administradores” de los dones que Dios nos
ha otorgado. Todo lo que £l nos pide es que, en gratitud, devolvamos una pequefia
parte de lo que El nos ha dado.

CONTRIBUCIONES DEL 28 DE JUNIO

Ofrenda de Domingo $21,39197
Fondo de Construccién $492.00
Escuela§] $1850
Peter’s Pence $330.00
Diadel Padre $350.00
Misceldneos $50.00
EnLinea $4,27044

Para donaciones en linea escanea el codigo QR o visite:
https://pushpay.com/g/stjosephkennewick

&= Agradecemos sinceramente su continuo apoyo finan-
:hecﬂ ciero a nuestra parroquia en la medida de sus posibili-
ﬁ L3 dades. Si prefiere enviar su ofrenda por correo, dirijala
] i a St. Joseph Parish, 520 S Garfield St., Kennewick,

WA 99336. Si actualmente utiliza sobres de ofrenda y
desea hacer la transicién a donaciones en linea o pago de factu-
ras bancarias, comuniquese con nosotros en la oficina parro-
quial para que podamos detener el envio de sobres con nuestro
servicio de impresion. Gracias por tu generosidad.

Bienvenido a Nuestra Comunidad Parroquial

Si es nuevo en San José, le damos la bienvenida, ya sea que haya venido
aqui desde otra parte del pais, desde todo el mundo o simplemente desde
ofra parroquia. Nos has ayudado a celebrar la liturgia de una manera

hermosa. Si descas formar parte de nuestra comunidad catélica, Por favor
complete, un formulario de registto disponible en nuestro sitio web.
jBienvenido!
INTENCIONES DE MISA spane
PARA LA SEMANA par et

Lunes 6 de Julio Sabado 11 de Julio

H:30 am . :30 am

+ Lowell Howard Sr. Tex Crider .

:30 am + Sal & Laurie Pennella

+ Cathy Hughes 5:30pm

s 7 de Julio Steubenville Youth Conference
6:30 am _ Participants
+ Kathy Piper Q0pm .

30 am . ] + Blanca Elvia Garcia Meraz
Gerry Goedhart (Sanacion) + Valentna Segovia De Cheves
MI%I'COICS 8 de Julio Domingo 12 de Julio

:30 am _ . 9:00 am__

+ Valentina Segovia De Cheves 1 Tom Colgan
:30 am 11:00 am,
David & Rose Hoover, (50th Steubenville Youth Conference
W eddm%Amn_versaly) Participants
Tueves 9 de Julio + Lows Hanses _ .
J0am ) . + Marin Jests Rivera Jr.
+ Valentina Segovia De Cheves I:O%Ipm_ ]
8:30 am y + Valentina Segovia De Cheves
Sean Maher (Sanacion) 5:30 pm )
7:00 pm i No hay intenciones
+ Ricardo Aguilar E

7:0
+ Miguel Angel Cartagena ) Bla%rcrgl Elvia Garcia Meraz
+ Valentina Segoyia De Cheves
Viernes 10 de Julio

6:30
go h%l;]lntenciones
¢

-

30 am .
Valentina Segovia De Cheve

¢ES USTED UN FELIGRES REGISTRADO EN NUESTRA PARROQUIA?

Una multitud de personas y familias no han recibido oficialmente
registro. Le animamos a dar este paso. El registro le permite a
nuestro personal parroquial conocerlo més intimamente, y atender
sus necesidades. Fomenta una conexién que te mantiene entrela-
zado con la parroquia y viceversa. Compartir sus datos de contacto
es esencial para garantizar que reciba actualizaciones oportunas a
través de Flocknotes, llamadas telefénicas y mas. Una vez registra-
do, por favor informe al personal de la Oficina Parro-
quial de cualquier cambios en su direccién o informa-
cion de contacto. Puede registrarse en linea stioseph-
kennewick.org/register/ o simplemente escanee el codi-
go QR. Gracias por ser parte de nuestra familia.

SU MATRIMONIO SIEMPRE PUEDE SER MEJOR
ENCUENTRO MATRIMONIAL MUNDIAL

El Encuentro Matrimonial Mundial es un v
grupo que promueve el valor del matrimonio.
Nuestro nuevo estilo de vida comienza al vivir una
experiencia de un fin de semana, ahi nos ensefian una técnica
para aprender a comunicarnos mejor, el cual nos ayuda a mejorar
nuestra relacién de esposos y con todos los que nos rodean.

Las reuniones (Noche de Comunidad) tienen lugar cada otro
viernes a las 7:30 pm en el sétano de la iglesia Chica.
Para mayor informacion contactar a Joel y Marlene Aleman.
509-619-2059

&\

y

Atencién a los feligreses jubitados de 73 afios o mas.

qurtunidades financieras a través de las Distribuciones Minimas
O lIlgatorlas (RMD, por sus siglas en inglés) de cuentas IRA tradicio-
nales.

s Descripcion general de las RMD: Al cumplir 73 afios, las per-
sonas deben retirar una cantidad minima de sus cuentas IRA
tradicionales; dicho monto se considera ingreso imponible.

e Consecuencias fiscales: Las RMD reducen el ingreso neto des-
pués de impuestos gpor ejemplo, una RMD de $1,000 resulta
98 #n neto de solo $900 si se apfica una tasa impositiva del

o).

e Solucidn: La Distribucién Benéfica Calificada (QCD)permite a
las personas donar el monto de su RMD directamente a orga-
nizaciones benéficas, sin pagar impuestos por ello.

e Principales beneficios de las %CD:_ o .
*El monto total de la RMD se destina a la iglesia sin deduccio-
nes fiscales. . . .

*No se contabiliza como ingreso imponible para el donante.
*Ayuda a cumplir con los réguisitos de las RMD sin afectar el
ingreso bruto ajustado.

Reserve la fecha
DESPE:I%I A DEL AZI())RE TIAN
1
5:30 pm ﬁv\ga? kgﬁasm arande
Acompafienos a despedir al Padre Tian con una misa a las 5:30 p.
m., seguida de una comida compartida en Dillon Hall. Undmonos
para expresar nuestro agradecimiento, oraciones y mejores deseos

mientras el Padre Meléndez responde al llamado de Dios para ser-
vir en la parroquia de la Sagrada Familia en Yakima.

A partir de julio de 2026, todas las transacciones con tarjeta
de crédito estaran sujetas a yna comision comercial del 3%.
Para evitar este cargo, le invitamos a visitar nuestra oficina y
realizar sus pagos en efectivo o mediante cheque.

Uncién
¢Tiene un ser querido que esta en su etapa
final? jLlame lo antes posible!

Queremos asegurarnos de que haya tiempo suficiente para que
su ser querido reciba la Santa Uncién, asi que no espere hasta el
altimo momento para comunicarse.

Colecta para la Jubilacion de Sacerdotes y
la Educacién de Seminaristas 2026

Continuamos apoyando la colecta especial para el retiro de sacer-
dotes diocesanos y la formacién de seminaristas. Si no puede donar
en este momento, jpuede apoyarnos de muchas otras maneras!
Puede seguir incluyendo a nuestros sacerdotes mayo-
res y a los seminaristas en sus oraciones diarias. Tam- .
bién puede promover la causa y compartir informa- = .
cién con su familia y amigos en las redes sociales. Para | R
obtener mas informacién sobre la colecta, visite %qu
www.yakimadiocese.org. No dude en llevarte un sobre | =7
al salir de Misa hoy.




UNA NOTA DE SERRA CLUB DE LOS TRI-CITIES

“Hermanos y hermanas: Ustedes no viven segun la car-
ne. Al contrario, viven segun el Espiritu, si es que el Espi-
ritu de Dios habita en ustedes (Romanos 8, 9). ¢Los esta
llamando el Espiritu Santo a servir a Cristo y a su Iglesia como sa-
cerdotes, didconos permanentes, religiosos o religiosas?

RESERVA LA FECHA

Misidn Parroquial, del 5 al 10 de octubre de 2026,
Parroquia de San José, Kennewick, WA:

“Vivir como un hijo/hija predilecto de Dios y

ya no como un huérfano”

El dindmico maestro de retiros, el Padre Philip Scott,
F.)., visitara la Parroquia de San José para impartir una misién pa-
rroquial del 5 al 10 de octubre de 2026. De lunes a miércoles, las
reuniones seran en inglés, y de jueves a sdbado, en espafiol. Ade-
mas, habra una charla en inglés cada mafiana después de la Misa
de las 8:30 a. m. sobre el tema: “Solo Dios basta”.

El Padre Philip es el fundador de la comunidad religiosa Familia de
lesus,con sede en Perd. El Padre Philip imparte retiros y misiones
por todo el mundo. Su ministerio especial consiste en ayudar a sa-
nar las heridas de la maternidad y la paternidad para que podamos
alcanzar la plenitud y una mayor intimidad con Dios. Philip ha apa-
recido en el programa Women of Grace de EWTN con Johnnette
Williams y en Nuestra Fe En Vivo de EWTN con Pepe Alonso. Mi
esposo y yo hemos asistido a cuatro de sus retiros, [y son sanado-
res y transformadores! jAnoten las fechas en sus calendarios!

Sitio we de Family of Jesus: https://familiadejesusperu.org/
Para mas informacion comuniquese con Wendy Nuxoll al
509-551-0013 or nuxoll4@charter.net.

Ultimo recordatorio para participar en el estu-
dio de planificacidn diocesana

. Lo . DIOCESE
Este fin de semana es la ultima oportunidad TAKIVIA
para participar en el estudio de planificacion de

la Diocesis de Yakima. Sus comentarios ayuda-

ran a los lideres diocesanos a evaluar las priori-

dades que se estan considerando y a discernir el mejor camino a

seguir para nuestra Iglesia local. Las prioridades incluyen:

e Laformacién de seminaristas para fortalecer el ministerio pas-
toral en toda la didcesis.

e Laevangelizacion de los jovenes mediante un mayor apoyo
parroquial, retiros y oportunidades de formacién.

e El fomento de la confianza y la seguridad a través de capacita-
cion, sistemas y liderazgo orientados a crear un entorno segu-
ro.

e La mejora del Centro Misionero Diocesano en la Catedral de
San Pablo para retiros, eventos diocesanos y programas pasto-
rales.

e El apoyo a las parroquias mediante la asignacion
de una parte de los fondos recaudados para cubrir
necesidades locales.

Por favor, complete la encuesta en steiergroup.com/
survey o simplemente escanee el cddigo QR.

MINISTERIO DE COMIDA MADRE TERESA

Entrega de almuerzos dos veces o
al mes para la Misién Evangélica o

SUTERESA OF CALEUTY

Primer Domingo Tercer Martes
5 de julio 21 de julio
(HOTER TERESY)

10:15am 9:15 am
Lty e Poir

Para ver una lista de las donaciones necesarias o para ofrecerse como
voluntario, por favor comuniquese con Cindy Meyer a través de los enlaces
parroquiales visitando: stjoseph-kennewick.org/mtmm/

HORARIO DE RECONCILIACION
Jueves: 6:00 pm iglesia Chica
Sabado: 3:30 pm Iglesia Grande

L

CRUCIFIJO DE LAS VOCACIONES

San José tiene dos Crucifijos Viajeros para Vocaciones.
Inscribase para llevar un crucifijo a casa durante una semana
y rezar por todas las vocaciones, pero especialmente al
sacerdocio, al diaconado y a la vida religiosa.

7/5 Maria Cruz Mendoza
/12 Bessy Granado

Para preguntas en esgaﬁol, o para inscribirse contacte a:
Irma Valdivia 509)366-4422

2026-2027
Formacién continua y
preparacién sacramental

BEE

i n") . - »
Ya estan Abiertas las Inscripciones

Para obtener mas informacion, por favor, pongase en
contacto con nuestras coordinadoras de educacion religiosa.

Para clases en ingles de lunes-miércoles:
Nancy Murray 509-586-3820 Ext. 107
rel.ed.wed@stjoseph-kennewick.org

Para clases en espafiol de miércoles-viernes:
Maria Rodriguez 509-586-3820 Ext. 105
rel.ed.sat@stjoseph-kennewick.org

Ambiente seguro VIRTUS

E: Atencién a todos los voluntarios adultos: Si
DDB 1. actualmente trabajan o planean trabajar con
DD e menores o adultos vuinerables en nuestra

ALY parroquia, es obligatorio completar el entre-
namiento de ambiente seguro de VIRTUS antes de comenzar su
ministerio. Ademas, si lo completaron mas de seis afios, es mo-
mento de actualizar sus habilidades mediante una nueva sesién
revisada para cumplir con las politicas diocesanas.

UL
O el

La Parroquia San José impartird una entrenamiento de Ambiente
Seguro de VIRTUS en espaiiol a Ias 6:00 pm el Martes 4 de agosto
en Dillon Hall. Para participar, creen una cuenta VIRTUS en linea y

registrense en www.virtusonline.org.

: https?l/;’sik.ﬂocknote.com/ o escanea el codigo QR. [w] ¥, o

Unase a la parroquia de San losé en Flocknote para
recibir informacion electronicas directamente en su
teléfono por mensaje de texto o correo
electrénico, incluidos los boletines. Este
servicio, facil de usar, le permite person-
alizar sus preferencias y recibir solo la informacion %58

ue mas le interesa. Registrese gratis en R

c

_-note

SAINT KATERI Acompafienos el sdbado 18 de julio a las 10:00 a.
TEKAKWITHA m. en la Mision Ahtanum (17740 Ahtanum Rd,

Yakima) para la Misa bilingiie y la gran inaugura-
———— cion del Santuaric de Santa Kateri, seguidas de
un picnic. La Mision Ahtanum fue fundada en 1852 y su capilla
restaurada fue consagrada en 1871. También destacaremos la
historia de Jake Finkbonner, cuya curacién milagrosa a los cinco
afios de edad fue el segundo milagro que condujo a la canoniza-
cidn de Santa Kateri Tekakwitha. Si tiene alguna pregunta, comuni-
quese con la Oficina Pastoral llamando al 509-965-7117 o envian-
do un correo electrénico al info@yakimadiocese.org.

Le invitamos a hacer su promesa hoy mismo

iAGn no es tarde para hacer su promesa de contribucién! Le invi-
tamos cordialmente a dar un paso al frente y com-
prometerse hoy mismo. Expresamos nuestra mas
sincera gratitud a nuestros dedicados donantes y a
aquellos nuevos colaboradores que se han compro-
metido con la Campafia Catdlica Anual Diocesana. Su
donacién desempeiria un papel fundamental en el
apoyo a los numerosos ministerios de la Didcesis de
Yakima. Para donar en linea, por favor visite
www.yakimadiocese.org o escanee el codigo QR.




[fa) PANTOIRS

LT -ﬁf CﬂNSTRUCTlUN
ROOFING & SIDING

509-31 6-8629

== GREGSCI022LK

Custom Homes ] a F - 8 ¥
Building in the TriCities since 1 986 (509) 586-4705 | wwwgregsengercontructlon com

AENDOR,.
- v

MARK o EXCELLENCE

-
wico wnee Jo@ Klein
14 Years Running Personal, Businsss, Farm

Sales Professional

Printing & Desigr, FTB. i CELL
Support Local Printing/Designs! ‘ (509) 30326 -5159
Chavrolet
ADVERTISE IN OUR 509-586-7473 Honda (509) 544-6258
CHURCH BULLETIN! | 145. Benton « Kennewick | joe.klein@mccurley.net
Contact ROSy or Tina Beﬂendoﬂshinﬁng.com Mercedes-Benz Mccu"’ey www.mccurley.net
receptionist@stjoseph-kennewick.org NOW ALSO OFFERING Cadfiiac Integrity Auto 1325 Autoplex Way
095 20 ext. 106 Large Format Prinfing. ey Trucks Dealerships P.O. Box 2698
PASCO LOCATION 509-586-3820 ext. Banners, Signs. Decals SprintanVans Pasco, WA 89302
1620 W Clark St. Pasce, WA.
(509) 347-4TTV H = . | .
KENNEWICK LOCATION Roach &Bishop, LLP g;‘l:z;e,f ayudar o necesita DE LA CRUZ COOLING SERVICE INC.
4812 W Clearwater Ave. Attorneys 509-591-0149 E«m =l Residential & Commercial Heating & Cooling
Kennewick, WA. (509) 221-1372 Immigration-Naturalization ﬁ;ﬂ.r La Calefaccién y Aire Residencial y Comercial
«GET YOUR GRILL GAME Up” Personal Injury-Estate Planning lelame por ay;da, sea B A Maintenance & Repair/Mantenimiento y Reparacion
- Traffic Offenses-Family Law | 0!UNtar0, 0 cone i Phone: 508-820-0360  Hablamos Espanl
fineamnvee: O § o s 509 547-7587 escaneando el cddigo QR y escoja
) San Vicente de Padl

Kadinger Lawn Maintenance

5 " el BUY A CAR
e FROM

[ e ——— 1 LESKOVAR
ri-City ‘

ST. JOSEPH'S CATHOLIC SCHOOL
DQ’s ! .
Montessori Preschool

Kindergarten - 8 Grade 3020 W. CLEARWATER AVE..

On campus Licensed Children's Center
Pregnant?
h O%e Need support? 509-586-0481 www.sjske.org KENNEWICK
\:,v:,,?:f:; Dynamic Academics United with Faith, PHONE: 135-1515
C i d Leadership.
e rgraney T ——— LESKOVAR.COM

Colobrating Life services at no
cost.

alalVjarkel ho%]e

QUIERES VENDER TR0 W Arowpasd .
COMPRAR CASA? o

CAUTEXT FOR MORE INFORMATION

£ rintonss
e DESIGN & BUILD === mrrmperong e
&.‘NATURALSTONE C%tmgﬁir:?el:‘l;shﬂr;:hy HOUSE FOOTINGS & UTILITIES

m mFABR|CAT|°N LLc SEPTICINSTALLATIONS NEW/REPAIRS

Make a ditference for women during

5095541117+ 509.302.9578 _Hope Medical offersa
GRANITE, MARBLE & QUARTZ : irpaims e e
naturalstanefabricating@gmail.com X s L1 EBLER (‘-_"SJ Bru Ce nce. access medical-grade pregnancy tests,
509-430-2581 O L« ST HILAIRE PS M ECHANICAL limited OB ultrasounds, resource
ATTORNEYS AT LAW HEATING & AIR referrals, and personalized care.
fvi . . Sui We're in your
Gustavo Valdivia m]?e n(j:‘]’zr:lg%&; ;1;56124 nelghbo rhood. .. Jcs DeSign Hetping women confidentty choose life
509-735-3581 ! it
gt ERC Quahty desugnmg of Do you want to help or
We carry car paint, body = T e building structures’ need help? DEAE
b i ) — P -1 — ’ Jeffrey C., Swope 509-591-0149 ﬁg«‘:}r
shop suppiies and a - ‘ Principal Call for help, volunteer, or g
complete range of auto pe J

: donate by scanning the o}
Br ucem C. com TﬂCIhe:OQVVZSZEgt:: 29556 QR code and choosing to fund
734.0669 ..im|  swopert7@gmail.com pt Vincentida Paut

MELISSA MONTGOMERY, sroxen |  R0ach & Bishop, LLP
Melissa@3MHomes.com ABOGADOS
www.3MHomes.com

detailing supplies.

Downtown Pasco at
209 S. 4th Ave. Suite B

(509) 619-5960

. Lesiones Personalel
% RE/MAX  (509) 948-3147 | "Gicmaed oo Lo d omite
NORTHWEST Parishioner 509 547-7587




